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Forslag til
RADETS FORORDNING

om suspension i seks maneder af Radets forordning (EF) nr. 2151/1999 om forbud mod
flyvninger mellem Feellesskabets omrade og Forbundsrepublikken Jugoslaviens omrade,
bortset fra Republikken Montenegro og Kosovo-provinsen
09
aendring af Radets forordning (EF) nr. 1294/1999 og 2111/1999, hvad angar betalinger
og leverancer i tilknytning til flyvninger i suspensionsperioden

(forelagt af Kommissionen)



(1)

(2)

3)

(4)

(5)

BEGRUNDELSE

Radet stadfeestede ved sin forordning (EF) nr. 2151/1999 af 11. oktober 1999
forbuddet mod flyvninger mellem Feellesskabets omrade og Forbundsrepublikken
Jugoslaviens (FRJ's) omrade, som oprindeligt blev indfert i maj 1999, dog med
undtagelser for flyvninger til Republikken Montenegro og Kosovo-provinsen.

Efter anmodning fra de demokratiske kreefter i Forbundsrepublikken Jugoslavien,
seerlig den politiske opposition i Republikken Serbien, fastlagde Radet den

28. februar 2000 en feelles holdning om suspension i seks maneder af flyveforbuddet
og opfordrede Feellesskabet til fuldt ud at gennemfgre de foranstaltninger, som falger
af suspensionen.

Vedlagte forslag gaelder en radforordning til gennemfarelse af naevnte faelles holdning.
For at sikre, at ikke blot EF-luftfartsselskaber men ogsa FRJ's statsejede
luftfartsselskab JAT reelt kan genoptage sine flyvninger, er det ngdvendigt, at
suspensionen gennemfgres pa en sddan made, at det til trods for de restriktioner, der
geelder for JAT som selskab, der er omfattet af definitionen af Forbundsrepublikken
Jugoslaviens regering i Radets forordning (EF) nr. 1294/1999, har én bankkonto i hver
af medlemsstaterne, som det kan benytte til at foretage og modtage betalinger i
forbindelse med tilladte flyvninger. Forslaget indeholder bestemmelser om benyttelsen
af sddanne konti og om betalingerne i forbindelse med disse flyvninger, som ellers
ville veere forbudt.

Med hensyn til levering af olie og olieprodukter til flyvningerne indeholder forslaget
bestemmelser vedrgrende de ngdvendige leverancer til fly, der foretager flyvninger til
Forbundsrepublikken Jugoslavien, i lufthavne bade i Faellesskabet og i tredjelande,
hvis embargoen ogsa geelder dér. For ikke at underminere embargoen forekommer det
hensigtsmeaessigt at overlade det til myndighederne i Forbundsrepublikken Jugoslavien
at sikre, at der er breendstof til radighed i Forbundsrepublikken Jugoslavien, og uden
forskelsbehandling at levere breendstof til bade fly, der er indregistreret i Feellesskabet,
og andre fly.

| betragtning af, at suspensionen er kortvarig, foreslas det, at betalinger savel som
leverancer af olie og olieprodukter indberettes, for at der kan foretages en vurdering
af, hvordan suspensionen fungerer.
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RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeeiske Feellesskab, seerlig artikel 60
og 301,

under henvisning til feelles holdning 2000/176/FUSP af 28. februar 2000, fastlagt af Radet pa
grundlag af artikel 15 i traktaten om Den Europeeiske Union, om suspension i en begraenset
periode af artikel 4 i feelles holdning 1999/318/FUSP vedrgrende supplerende restriktive

foranstaltninger mod Forbundsrepublikken Jugosldyien

under henvisning til forslag fra Kommissiorfeng
ud fra falgende betragtninger:

(2) Pa baggrund af indtreengende og enstemmige opfordringer fra den demokratiske
opposition i Forbundsrepublikken Jugoslavien besluttede Radet, at forbuddet mod
flyvninger mellem Forbundsrepublikken Jugoslavien og Det Europeeiske Feellesskab
skulle suspenderes indtil udgangen af august 2000, samtidig med, at den overordnede
politik for at leegge det starst mulige pres pa praesident Milosevic og hans styre skulle
fastholdes, at visumforbuddet og de finansielle sanktioner skulle styrkes, og at de
demokratiske kreefter i Forbundsrepublikken Jugoslavien skulle opmuntres til at
arbejde sammen med sigte pa demokratiske forandringer.

(2) Derfor bar bestemmelserne i Radets forordning (EF) nr. 2151/1999 om forbud mod
flyvninger mellem Feellesskabets omrade og Forbundsrepublikken Jugoslaviens
omrdde, bortset fra Republikken Montenegro og Kosovo-provihsemspenderes i
denne periode pa de i denne forordning fastsatte betingelser.

3) Desuden bgr Radets forordning (EF) nr. 1294/1999 om indefrysning af midler og
forbud mod investeringer i forbindelse med Forbundsrepublikken Jugostaeign
Radets forordning (EF) nr. 2111/1999 om forbud mod salg og levering af olie og visse
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olieprodukter til visse dele af Forbundsrepublikken Jugosldviesndres for at
muliggare overfgrsel af midler, anvendelse af midler og levering af olie og
olieprodukter, som er ngdvendige i tilknytning til flyvninger i suspensionsperioden.

4) Der bar skabes mulighed for overvagning af, hvorledes suspensionen gennemfares -

UDSTEDT FGLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
1. Radets forordning (EF) nr. 2151/1999 suspenderes indtil den 28. august 2000.
2. | den i stk. 1 naevnte periode kan de kompetente myndigheder, der er anfart i bilag |

til Radets forordning (EF) nr. 2151/19949|ade individuelle eller serier af flyvninger
med civile fly som defineret i naevnte forordnings artikel 1, litra c), mellem
Feellesskabets omrade og Forbundsrepublikken Jugoslaviens omrade.

Uden at dette bergrer disse kompetente myndigheders befgjelse til at tilbagekalde
tilladelser, ophgrer tilladelser, der gives i medfagr af denne artikel, med at veere

gyldige pa den i stk. 1 i denne artikel naevnte dato, eller en tidligere dato, som

fastseettes af de kompetente myndigheder, der har givet tilladelsen.

Artikel 2

1. Uanset artikel 3, stk. 1, i Radets forordning (EF) nr. 1294/1999 kan JAT —
Jugoslovenski Aerotransport (det jugoslaviske luftfartsselskab) — i hver medlemsstat
abne en konto i en EF-bank til at modtage og foretage betalinger i tilknytning til
flyvninger mellem Forbundsrepublikken Jugoslaviens omrade og Det Europeeiske
Feellesskabs omrade. Midlerne pa denne konto ma udelukkende anvendes til i
forbindelse med sadanne flyvninger at betale

afgifter for flyvekontroltjenester, der leveres i Feellesskabet

afgifter for ground handling og andre tjenester, der leveres af EF-virksomheder i
lufthavne i Feellesskabet

— afgifter for tjenester, der leveres af Iuftfartsselskaber, som har deres
hovedvirksomhed eller deres hjemsted i en af Feellesskabets medlemsstater

— levering til fly i lufthavne i Feellesskabet af de ngdvendige goder til, at sadanne fly
kan fungere korrekt, herunder olie og olieprodukter, og

— skatter, told og andre afgifter, som Feellesskabet og dets medlemsstater paleegger.

2. Uanset artikel 3, stk. 1, i Radets forordning (EF) nr. 1294/1999 indefryses midler,
som JAT overfgrer fra steder uden for Feellesskabet til en bankkonto, der er &bnet i
overensstemmelse med stk. 1.

° EFT L 258 af 5.10.1999, s. 12.



Artikel 3, stk. 2, i Radets forordning (EF) nr. 1294/1999 finder ikke anvendelse pa
betalinger for varer og tjenesteydelser samt betaling af skatter, told og andre afgifter
pa betingelse af:

(@)

(b)

(c)

(d)

(e)

at betalingsforpligtelsen er direkte eller umiddelbart forbundet med flyvninger
mellem Faellesskabets omrade og Forbundsrepublikken Jugoslaviens omrade i
deniartikel 1, stk. 1, naevnte periode

at afgifterne, priserne eller gebyrerne ikke anvendes pa et diskriminerende
grundlag, og at afgifternes, prisernes eller gebyrernes niveau udtrykt i euro
ikke overstiger niveauet i de seks maneder, der gar forud for den 19. juni 1999,
forhgjet med den gennemsnitlige inflationsrate i Feellesskabet siden da

i forbindelse med betaling af skatter, told og andre afgifter, at skatterne, tolden
og andre afgifter, der blev palagt inden denne forordnings ikrafttraeden, ikke
blev palagt til at modvirke en indskraenkning af de gkonomiske forbindelser
med Forbundsrepublikken Jugoslavien, som Det Europaeiske Feellesskab havde
truffet beslutning om, og at belgbene forfaldt til betaling som fglge af
flyvninger, der tillades i medfer af artikel 1, stk. 2

at overfarsler af midler til Forbundsrepublikken Jugoslavien kun finder sted,
hvis den person, som foretager betalingen, bade farer bevis for, at den skal
finde sted i Forbundsrepublikken Jugoslavien, og at han ikke har tilstraekkelige
midler dér til at foretage betalingen, og indhenter forudgaende tilladelse fra de
kompetente myndigheder i medlemsstaterne, der er anfgrt i bilag Il til
forordning (EF) nr. 1294/1999, og

at alle betalinger indberettes til de kompetente myndigheder i de
medlemsstater, der er mest bergrt, jf. bilag Il tii Radets forordning (EF)
nr. 1294/1999, og til Kommissionen pa et manedligt grundlag inden to uger
efter udgangen af den maned, som de vedrgrer. Rapporten ledsages om
forngdent af dokumentation, der begrunder, hvorfor en betaling skal foretages i
Forbundsrepublikken Jugoslavien.

Artikel 3

Artikel 1 i Radets forordning (EF) nr. 2111/1999 finder ikke anvendelse pa
leverancer af olie og olieprodukter til civile fly i en lufthavn i Feellesskabet, forudsat

(@)
(b)

(c)

at leverancerne er ngdvendige til, at disse fly kan fungere korrekt

at leverancerne er direkte og umiddelbart forbundet med flyvninger mellem
Feellesskabets omrade og Forbundsrepublikken Jugoslaviens omrade,
jf. artikel 1, stk. 2

at alle leverancer indberettes til de kompetente myndigheder i
medlemsstaterne, som er anfgrt i Kommissionens forordning (EF)
nr. 1084/1999 og 1971/198%yq til Kommissionen p& et manedligt grundlag
inden to uger efter udgangen af den maned, som de vedrarer.
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Artikel 1 i Radets forordning (EF) nr. 2111/1999 finder ikke anvendelse pa olie og
olieprodukter, som direkte eller indirekte leveres af organer, der er stiftet eller
oprettet i overensstemmelse med en medlemsstats lovgivning, til fly i andre
tredjelande end Forbundsrepublikken Jugoslavien, forudsat at leverancerne er
ngdvendige til, at flyene kan fungere korrekt, og er direkte eller umiddelbart
forboundet med flyvninger mellem det bergrte tredjelands omrade og
Forbundsrepublikken Jugoslavien i den i artikel 1, stk. 1, naevnte suspensionsperiode.

Artikel 4

Kommissionen overvager gennemfarelsen af denne forordning, navnlig den made,
hvorpa Forbundsrepublikken Jugoslavien og Republikken Serbien behandler EF-
luftfartsselskaber, og foretager indberetning til Radet inden udgangen af den i
artikel 1, stk. 1, naevnte periode.

Medlemsstaterne og Kommissionen underretter hinanden om alle foranstaltninger,
der treeffes i medfer af denne forordning, og udveksler al relevant information, som
er i deres besiddelse, vedrgrende denne forordning, om f.eks. indrammelse og
tilbagekaldelse af tilladelser, samt sammendrag af oplysninger, som modtages i
medfar af artikel 2, stk. 3, litra €) og 3, stk. 1, litra c).

Artikel 5

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggerelserDé Europeeiske
Feellesskabers Tidende

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne
Formand



